ZANOTTI Spa

Via M.L. King, 30
46020 - Pegognaga (MN) - ITALY

Technical specifications

* When normally running: -20 + +30°C

** Use air throw as a base. Air throw is affected by many factors such as

height of room, product storage, location of evaporator, etc.
Tc: Coldroom temp. - Ta:External temp.
P: Refrigerant capacity - V: Reccomended cold-room volume
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Characteristics M.U. Value somm—ms=sRSESEIECSC | ESmeen
. 2 ZANOTTI =======cecse=mmos s =S
Working temperature °C -15/-25 3 B e e e e e e e e
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Starting mode Direct :'_-':‘&
Voltage Volt-Ph-Hz 220/1/60 s
Rated input KW= 2,57 =
ated inpu ; ﬁ,.—-
Rated input Amp* 1,7 -_-.‘-_:ﬂ—"":
. P '/
LRA Amp 106 T
Run current Amp 14 | E
ot CE— .
Refrigerant R452A -1
GWP 2140 .
Defrost Hot gas
Mass Kg 102
C
ompressor Power data
Type Hermetic
Yo Tc|[Ta| P P |Vvi20 | vioo | V8o
Nominal power HP 3 °C | °C | watt | Kcal/h | m3 m3 | m3
20 |[3504| 3013 | 43 38 | 34
25 |3292| 2831 | 38 34 | 30
Condenser -15 | 30 |3077| 2646 | 34 | 20 | 27
Air flow m3/h 1500 35 | 2856| 2456 23 26 23
40 |2627| 2259 | 25 22 | 20
45 |2388| 2054 | 20 18 16
Evaporator 20 |[3011] 2589 | 33 | 29 | 26
Air flow m3/h 2300 25 |2808| 2415 29 26 23
Air throw m* 10 -20 | 30 |2596| 2233 25 22 20
35 |2385| 2051 | 20 18 16
40 |z190| 1883 | 18 16 14
PED Category 0 45 |2022| 1739 16 14 12
20 |2452| 2109 | 22 20 17
25 |2275| 1956 | 19 17 15
-25 | 30 |2108| 1813 | 17 15 13
35 |1947| 1674 | 15 13 12
40 |1788| 1538 | 12 11 | 9,4
45 |1629| 1401 | 10 89 | 7.8
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Dimensioni - Dimensions- Dimensions
Abmessungen - Dimensiones 883
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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-_/t\'og%r}ero - Hniettare silicone sututto il perimetro del convogliatore

-Inject siliconeseal round the whole perimeter of the conveyo.r
-InJec te r s ili cone surtout le perimetre du convoyeu.r

750 -Spritzen Silikon auf denganzen Konveyorpeniete ein.
-Inyectar silicona sobre todo el perimetro deltransportador.

» Raccomandazioniin sedediinstallationee peril controllo fomite suimanuale di instaflazione

» Tobeadvised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandationsaumomentsd'installations et pour lecontréle fournis surle manuel d"installation

« Empfehlungen fir dielnstallationsphaseund zur Kontrolle, dieimHandbuchzur Installation enthaltensind
« Por cuantore-spectaarecomendacionesdeinstalacion y control ver manual deinstalacion

Massa e misure imball- Packing mass and dimensionsMasse et dimenensemballages
Verpackungsmasse undatmessungen Masa y meddas dd embalaje
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